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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: | have given my maid into thy bosom; and when she saw
that she had conceived, | was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: | have given my maid into thy bosom; and when she saw
that she had conceived, | was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: | have given my maid into thy bosom; and when she saw
that she had conceived, | was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: | have given my maid into thy bosom; and when she saw
that she had conceived, | was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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And Sarai said unto Abram, My wrong [be] upon thee: | have given my maid into thy bosom; and when she saw
that she had conceived, | was despised in her eyes: the LORD judge between me and thee.
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01_GEN_16:05 And Sarai said unto Abram, My #4381 Wt thee: | have given my maid into thy bosom; and
when she saw that she had conceived, | was despised in her eyes. the LORD judge between me and thee.
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And when he went out the second day, behold, two men of the Hebrews strove together: and he said to him that
did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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And when he went out the second day, behold, two men of the Hebrews strove together: and he said to him that
did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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And when he went out the second day, behold, two men of the Hebrews strove together: and he said to him that
did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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And when he went out the second day, behold, two men of the Hebrews strove together: and he said to him that
did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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02_EXO_02:13 And when he went out the secoffe-82> H¥helt Wb men of the Hebrews strove together: and he
said to him that did the wrong, Wherefore smitest thou thy fellow?
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If afalse witnessrise up against any man to testify against him [that which is| wrong;
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If afalse witnessrise up against any man to testify against him [that which is| wrong;
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If afalse witnessrise up against any man to testify against him [that which is| wrong;
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If afalse witnessrise up against any man to testify against him [that which is| wrong;
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If afalse witnessrise up against any man to testify against him [that which is| wrong;
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05_DEU_19:16 If afalse witness rise up agal ns?%\n%HarJr?e]t%Ff@) against him [that which is] wrong;
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Wherefore | have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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Wherefore | have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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Wherefore | have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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Wherefore | have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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Wherefore | have not sinned against thee, but thou doest me wrong to war against me: the LORD the Judge be
judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.
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07_JUD_11:27 Wherefore | have not sinned agdl st idel b 48Tl doest me wrong to war against me: the LORD
the Judge be judge this day between the children of Israel and the children of Ammon.



Photo JPG 13 1CH 12 17 13_1CH_12_17(2).htmi

And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_12/13_1CH_12_17/13_1CH_12_17.jpg

Audio Play 13 1CH 12 17 13_1CH_12_17(3).htmi

And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,

mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,
mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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And David went out to meet them, and answered and said unto them, If ye be come peaceably unto me to help me,

mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing [thereis] no wrongin
mine hands, the God of our fathers look [thereon], and rebuke [it].
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13 1CH_12:17 And David went out to meet thetf-3fé a8 ind said unto them, If ye be come peaceably
unto me to help me, mine heart shall be knit unto you: but if [ye be come] to betray me to mine enemies, seeing
[there is] no wrong in mine hands, the God of our fathers ook [thereon], and rebuke [it].
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He suffered no man to do them wrong: yea, he reproved kings for their sakes,
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He suffered no man to do them wrong: yea, he reproved kings for their sakes,
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He suffered no man to do them wrong: yea, he reproved kings for their sakes,
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He suffered no man to do them wrong: yea, he reproved kings for their sakes,
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He suffered no man to do them wrong: yea, he reproved kings for their sakes,


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_16/13_1CH_16_21/right.html

13 1CH_16:21 He suffered no man to do them wieHgy&8 -k PBBtoved kings for their sakes,
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only,
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only,
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only,
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only,
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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And Memucan answered before the king and the princes, Vashti the queen hath not done wrong to the king only,
but also to all the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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17 EST_01:16 And Memucan answered beforethekihgHhe &' Blinces, Vashti the queen hath not done wrong to
the king only, but also to al the princes, and to all the people that [are] in all the provinces of the king Ahasuerus.
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Behold, | cry out of wrong, but | am not heard: | cry aloud, but [thereis] no judgment.
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Behold, | cry out of wrong, but | am not heard: | cry aloud, but [thereis] no judgment.
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Behold, | cry out of wrong, but | am not heard: | cry aloud, but [thereis] no judgment.
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Behold, | cry out of wrong, but | am not heard: | cry aloud, but [thereis] no judgment.
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Behold, | cry out of wrong, but | am not heard: | cry aloud, but [thereis] no judgment.
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18 JOB_19:07 Behold, | cry out of wrong, but I R6:-A8afd- &y aloud, but [there is] no judgment.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the
oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent
blood in this place.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the

oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent
blood in this place.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the
oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent
blood in this place.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the
oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent
blood in this place.
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Thus saith the LORD; Execute ye judgment and righteousness, and deliver the spoiled out of the hand of the

oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed innocent
blood in this place.
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24 JER 22:03 Thus saith the LORD; Execute y&}utighnédt 3AdTihteousness, and deliver the spoiled out of the
hand of the oppressor: and do no wrong, do no violence to the stranger, the fatherless, nor the widow, neither shed
innocent blood in this place.
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Woe unto him that buildeth his house by unrighteousness, and his chambers by wrong; [that] useth his neighbour's
service without wages, and giveth him not for his work;
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Woe unto him that buildeth his house by unrighteousness, and his chambers by wrong; [that] useth his neighbour's
service without wages, and giveth him not for his work;
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Woe unto him that buildeth his house by unrighteousness, and his chambers by wrong; [that] useth his neighbour's
service without wages, and giveth him not for his work;
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Woe unto him that buildeth his house by unrighteousness, and his chambers by wrong; [that] useth his neighbour's
service without wages, and giveth him not for his work;
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Woe unto him that buildeth his house by unrighteousness, and his chambers by wrong; [that] useth his neighbour's
service without wages, and giveth him not for his work;
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24 JER 22:13 Woe unto him that buildeth his HtsEBy-thrigHtEBlisness, and his chambers by wrong; [that] useth
his neighbour's service without wages, and giveth him not for hiswork;
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O LORD, thou hast seen my wrong: judge thou my cause.
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O LORD, thou hast seen my wrong: judge thou my cause.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_03/25_LAM_03_59/25_LAM_03_59.mp3

25 LAM 03 59 25_LAM_03_59 (4).html

O LORD, thou hast seen my wrong: judge thou my cause.
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O LORD, thou hast seen my wrong: judge thou my cause.
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O LORD, thou hast seen my wrong: judge thou my cause.
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25 LAM_03:59 O LORD, thou hast seen my wfdrg (el Hbly cause.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous;
therefore wrong judgment proceedeth.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous;
therefore wrong judgment proceedeth.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous;
therefore wrong judgment proceedeth.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous;
therefore wrong judgment proceedeth.
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Therefore the law is slacked, and judgment doth never go forth: for the wicked doth compass about the righteous;
therefore wrong judgment proceedeth.


http://www.ebibleverses.com/35_HAB/35_HAB_01/35_HAB_01_04/right.html

35 HAB_01:04 Therefore the law is slacked, antPiidtftndht UbtHever go forth: for the wicked doth compass
about the righteous; therefore wrong judgment proceedeth.
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But he answered one of them, and said, Friend, | do thee no wrong: didst not thou agree with me for a penny?
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But he answered one of them, and said, Friend, | do thee no wrong: didst not thou agree with me for a penny?
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But he answered one of them, and said, Friend, | do thee no wrong: didst not thou agree with me for a penny?
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But he answered one of them, and said, Friend, | do thee no wrong: didst not thou agree with me for a penny?
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But he answered one of them, and said, Friend, | do thee no wrong: didst not thou agree with me for a penny?


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_20/40_MAT_20_13/right.html

40 MAT_20:13 But he answered one of them, - ¥4d-EPieti"o thee no wrong: didst not thou agree with me
for apenny?
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And seeing one [of them] suffer wrong, he defended [him], and avenged him that was oppressed, and smote the
Egyptian:
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And seeing one [of them] suffer wrong, he defended [him], and avenged him that was oppressed, and smote the
Egyptian:
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And seeing one [of them] suffer wrong, he defended [him], and avenged him that was oppressed, and smote the
Egyptian:
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And seeing one [of them] suffer wrong, he defended [him], and avenged him that was oppressed, and smote the
Egyptian:
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And seeing one [of them] suffer wrong, he defended [him], and avenged him that was oppressed, and smote the
Egyptian:
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And the next day he showed himself unto them as they strove, and would have set them at one again, saying, Sirs,
ye are brethren; why do ye wrong one to another?
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But he that did his neighbour wrong thrust him away, saying, Who made thee aruler and ajudge over us?
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over us?
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44 ACT_18:14 And when Paul was now about f6-éfehfHisfidiith, Gallio said unto the Jews, If it were a matter
of wrong or wicked lewdness, O [ye] Jews, reason would that | should bear with you:
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Then said Paul, | stand at Caesar's judgment seat, where | ought to be judged: to the Jews have | done no wrong,
asthou very well knowest.
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Now therefore there is utterly afault among you, because ye go to law one with another. Why do ye not rather
take wrong? why do ye not rather [suffer yourselvesto] be defrauded?
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46_1CO_06:07 Now therefore there is utterly afauftErhdRgS/oli Because ye go to law one with another. Why do
ye not rather take wrong? why do ye not rather [suffer yourselvesto] be defrauded?
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Nay, ye do wrong, and defraud, and that [your] brethren.
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46_1CO_06:08 Nay, ye do wrong, and defraud, ¥l t2t P9l Hithren.
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Wherefore, though | wrote unto you, [I did it] not for his cause that had done the wrong, nor for his cause that
suffered wrong, but that our care for you in the sight of God might appear unto you.
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47 _2CO_07:12 Wherefore, though | wrote untoY/edGPefd it ¥or his cause that had done the wrong, nor for
his cause that suffered wrong, but that our care for you in the sight of God might appear unto you.
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For what isit wherein ye were inferior to other churches, except [it be] that | myself was not burdensome to you?
forgive me this wrong.
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47 2CO_12:13 For what is it wherein ye were ififed6Pte'6tHa BRtirches, except [it be] that | myself was not
burdensome to you? forgive me this wrong.
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But he that doeth wrong shall receive for the wrong which he hath done: and there is no respect of persons.
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But he that doeth wrong shall receive for the wrong which he hath done: and there is no respect of persons.


http://www.ebibleverses.com/51_COL/51_COL_03/51_COL_03_25/right.html

51 _COL_03:25 But he that doeth wrong shall rédei7@tePfé By which he hath done: and there is no respect of
persons.
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